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Allgemeine Hinweise

Bitte lesen Sie diese Anleitung sehr aufmerksam und bewahren Sie diese
an einem sicheren Platz (mdglichst in der Nahe der TTDM) fiir eventuell
wéhrend des Betriebs entstehende Fragen auf. Diese Anleitung muss
exakt befolgt werden, um eine korrekte Funktion zu gewahrleisten.

Das TTDM Leckagewarn- und Ortungsmodul ist speziell fiir den Einsatz

von TraceTek Sensorkabeln, Punktsensoren, Sensor-Interface-Modulen

und Relaismodulen entwickelt. Die TTDM kann direkt bis zu 1500 Meter
(5000 ft) Sensorkabel iiberwachen und eine grofe Zahl an Modulen im
Netzwerk verarbeiten.

Die TTDM-128 sollte mit einer Einzelabsicherung (< 20A) geschiitzt wer-
den. Dem System sollte ein Ausschalter, der auch als solcher gekennze-
ichnet ist, vorgeschaltet werden. Bitte beachten Sie alle nationalen und
lokalen Normen und Vorschriften fiir die Installation.

Installationsmaterial (nicht im Lieferumfang enthalten)
 Wandbefestigung fiir Aufputzmontage (vier Schrauben)

Werkzeuge
» Bohrer oder Lochstanze fiir Kabeldurchfiihnrungen

* Kreuzschlitzschraubendreher
« Kleiner Schlitzschraubendreher

Lagerung
Bitte bewahren Sie das Modul an einem trockenen und geschiitzten Platz auf, um es vor Beschédigungen zu schiitzen.

Produktinformation

TTDM-128 115 Vac +15%, 20%; 50/60 Hz

230 Vac +10%; 50/60 Hz
TTDM-128-24V 24 Vac +5%, 35% 24 Vdc +20%
Leistungsaufnahme 6 VA (5 W) for TTDM-128

12 VA (10 W) for TTDM-128-24V
Installationskategortie Uberspannungskategorie 11, Verschmutzungsgrad
Relais Anzahl: 3 (Wartung, Leck, Stérung)

Kontakttyp: Zweipoliger Wechsler
5A bei 250 V AC/24 VD

Temperaturen Lagertemperatur -18°C bis 60°C
Betriebstemperatur 0°C bis 50°C
Gehause IP 54

Zulassungen
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Stromschlaggefahr, vor dem Offnen der Gehausetiir Spannung abschalten.
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@ Lo display © Sl board @ Grundplatte @ Anschlussklemmen RS 485 TraceTek
@ Meldeleuchten @ Motherboard @® Anschlussklemmen Storungsrelais Netzwerk
® Test Taster @ Netzteil @ Anschlussklemmen Leckrelais ® Verbindungsflachbandkabel

® Sicherung (500 mA, 250V, trage)
® Speisespannung Anschlussklemmen

O Stumm Taster

© Reset Taster

® WMenii Taster

@ Ul-board

® 420 mA board (optional)

@ Spannungswahlschalter
® Ersatzsicherung
@ Erdklemme

@ Anschlussklemmen Wartungsrelais
@ Anschlussklemmen 4-20 mA

@ Anschlussklemmen RS 232/485
@ Anschlussklemmen Sensorkabel

@ RS 232/485 Umschalter
@ DB 9 Buchse fiir RS 232
@ Reset pins

@ Lautstirkenregler

@ Lcp Kontrastregler

PL indicates power limited circuits

Installation der TTDM

Hinweis:Um Schiden am TTSIM-1A zu vermeiden, lassen Sie das Modul
bis zu seiner Installation in seiner Verpackung.

meiden.

e Halten Sie das Modul trocken.
e Schiitzen Sie das Modul vor statischer Aufladung.

Wichtig: Die TTDM ist ein elektronisches Produkt. Halten Sie die folgenden VorsichtsmalBnahmen ein, um Schéden an dem Modul zu ver-

* Gehen Sie sorgféltig mit dem Modul um und schiitzen Sie es vor St6Ben und mechanischen Einwirkungen.

 Beim Umgang mit Platinen, fassen sie diese nur an den Ecken an und vermeiden Sie den Kontakt von elektronischen Bauteilen.

* Schiitzen Sie die TTDM vor dem Kontakt mit Metallfeilspénen, Fetten, Rohrdichtmittel und anderen Verunreinigungen.

Wahl des Montageortes

Wabhlen Sie den Montageort so, dass das Modul vor Witterungseinfliissen, extremen Temperaturen und starken Vibrationen geschiitzt ist.
* Entnehmen Sie die TTDM aus der Verpackung und entfernen die Schutzfolie von der Tastatur.
« Offnen Sie die Tiir mit Hilfen eines groBen Schlitzschraubendrehers oder einer Miinze.

/N Warnung: Brandgefahr. Die TTDM darf nicht im Ex-Bereich
installiert werden. Das an die TTDM angeschlossenen Sensorkabel
darf im Ex-Bereich (entsprechend der Zulassung) eingesetzt werden,
jedoch die Auswerteeinheit muss auBerhalb montiert werden.

Anmerkung: Der TraceTek Sensorstromkreis ist leistungshegrenzt , aus
diesem Grund diirfen Sensor- und Verbindungskabel nicht in der
Néhe der Spannungsversorgungsleitung verlegt werden.
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Gehausemontage Abbildung 3 300 mm
Die TTDM wird mit vier Schrauben an den in Abb. 3 markierten Stellen (11.811in)
befestigt. Falls sich Kunststoffstopfen in den Befestigungslochern befind- | %0731!2
en, entfernen Sie diese. Zur Aufrechterhaltung der Schutzart IP54 ver- - 261mm 4% (0.791n)
wenden Sie bitte die beiliegenden Elastomerunterlegscheiben. v ‘ (1026im)
I & o o <
%Ogm \ Befestigungsldcher
(0.79n) (4 Stuck)
200 mm 8 mm (5/16 in)
(7.87 in)
4 Aufnahmepunkte
(25‘35":2“) fur Motherboard
Li
|
Durchbriiche fiir Kabeleinfiihrungen Abbildung 4

Die abnehmbare Grundplatte ® ist mit 8 Schrauben befestigt Abb. 4.
Demontieren Sie diese und bohren oder stanzen die fiir Ihre Anwendung
notwendigen Durchfiihrungen (max. 20 mm). Entfernen Sie alle
Metallspane und reinigen Sie die Platte griindlich. AnschlieBend kdnnen
Sie die Platte wieder vorsichtig montieren. Beachten Sie bitte den richti-
gen Sitz der Dichtung und beschidigen Sie diese nicht. Nach dem
Einsetzen der Platte verbinden Sie den Erdleiter mit dem Gehause.

Erdungsleiter mit
Gehduseklemme
62 verbinden

Dichtung

1)

Anschluss der Spannungsversorgung und Relais

Anschluss der Spannungsversorgung

Offnen Sie das TTDM-Gehéuse

Fiir 120/230 VAC Version: Wahlen sie die richtige Betriebsspannung
am Wahlschalter @®.

Fiihren Sie die Leitung durch die entsprechende Kabeldurchfiihrung in
der Grundplatte.

SchlieBen Sie die Erdleiter an der Erdungsschraube @ an.
Die Erdungsschraube ist mit dem nachfolgenden Symbol gekennzeich-

net: @

Anmerkung: Der richtige Anschluss des Erdleiters ist wichtig zur
Vermeidung eventuell auftretender elektromagnetischer
Stérungen

Anmerkung: Der Erdleiter muss langer als die anderen beiden Adern
der Zuleitung sein.

SchlieBen Sie die Spannungsversorgungsadern an den Klemmblock ®
an die Spannungsversorgung an. Falls vorhanden L2 als N
anschlieBen.

Anmerkung: An die Klemmen kénnen max. 4mm2 (10 AWG)
angeschlossen werden. Temperaturbesténdigkeit min. 65°C. Wir
empfehlen 2,5mm?2 (12 AWG).

e Stecken Sie den Stecker wieder zuriick in die Anschlussklemmen des
Netzteils.

Ziehen Sie den Stecker zum Anschluss die Zuleitung von die Platine ®.

120/240 Vac power supply
ol
Do not
exceed . < 0
maximum
Use L2
Vr(;/tt,i,gge for neutral,
if present.
o VAC IN ®
®
24V power supply
o D O D o
ol| o oe
Donot | i [ ©)
exceed [ O
maximum ¢
voltage ®
rating
«~+—@®
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Anschluss der Alarmrelais

Die TTDM besitzt drei Relais, fiir Wartung @, Leck ® und Storung ®.
Jedes Relais hat zwei potentialfreie Wechsler. Die Relaisspulen sind strom-
los im Alarmzustand. Die Abbildungen zeigen den Alarmzustand (strom-
los).

Die Abbildungen zeigen wie die Relais untereinander gebriickt werden kon-
nen, um eine Ferniiberwachung der TTDM-Zusténde mit nur zwei Adern
zu ermdglichen. Die TTDM unterbricht die Spannung an den Relais, um
einen Alarmzustand anzuzeigen. Dadurch wird auch bei Spannungsausfall,
wie bei jedem anderen Alarmtyp auch, ein Fernalarm ausgeldst.

Anmerkung: An die Relaisstecker kdnnen max. 4mm? (10 AWG)
angeschlossen werden. Temperaturbestandigkeit min. 65 °C. Wir
empfehlen 1,5mm2 (18 AWG).

Anmerkung: Die maximale Strombelastbarkeit der Relaiskontakte betrdgt
5A.

@) WARTUNGSRELAIS
15 16 17 18 19 20

LECKRELAIS ) STORUNGSRELAIS ®
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Reihenschaltung
SERVICE LEAK FAULT

5A 250V 5A 250V
[N ] @w J25 @

5A}§0V @ . .
Relaiskontakte in
Reihenschaltung

Uberwachungsschaltung
' Kontakte offnen im Fehlerfall
(Ruhestromprinzip)

Parallelschaltung
SERVICE LEAK

5A 250V
J6 @

5A 250V
w5 ®

Relaiskontakte in
Parallelschaltung

Uberwachungsschaltung
{ Kontakte schlieBen im Fehlerfall
(Arhaitectramnrinzin)

Priifung der TTDM

Priifung nach Anschluss der Spannungsversorgung

e SchlieBen Sie die Gehdusetir

¢ Legen Sie Spannung an die Einheit an. Sobald Spannung anliegt,
leuchtet die griine LED auf und die TTDM fiihrt einen Selbstdiagnose
durch. Nach Beendigung der Diagnose sollte das Gerat einen Fehlalarm
ausgeben (dies ist ganz normal, da kein Sensorkabel angeschlossen ist).

« Betétigen Sie den Stumm-Taster um den akustischen Alarm abzuschal
ten. Prifen Sie, dass die Anzeige der nebenstehenden entspricht (Datum
und Uhrzeit kénnen abweichen). Falls keinen oder eine abweichende
Anzeige erscheint, priifen Sie die Anschliisse. Sollte nach der Uberprii

CHO1

Cable Break

14:23 02-Jan-03
=
W-
o (]

fung die Einheit nicht korrekt funktionieren, wenden Sie sich bitte an Ihren ndchsten TraceTek Partner.

» Betatigen Sie den Test-Taster. Die TTDM fiihrt nun einen kompletten Selbsttest

durch.
* Bei erfolgreichem Test, dies im Inbetriebnahmeprotokoll notieren.
 Schalten Sie die Spannungsversorgung ab.

Priifung mit dem Teststecker

e Zur Durchfiihrung eines weiteren ausfiihrlichen Tests, stecken Sie den
mitgelieferten Teststecker (TT-CTP) in die Sensorkabelanschlussklemme
(® auf dem Sl-Board @)

¢ SchlieBen Sie die Gehdusetiir

 Legen Sie Spannung an die TTDM an. Nach Abschluss der
Selbstdiagnose sollte die TTDM bei gestecktem Teststecker einen
Leckagealarm anzeigen. Betétigen Sie den Stumm-Taster zum
Abschalten des akustischen Alarmes. Die rote und die griine LED soll
ten dann leuchten und das Display der nebenstehende Anzeige
entsprechen.

» Wenn Sie eine andere Anzeige erhalten, priifen Sie die Anschlisse.
Wenn trotz allem keine korrekte Anzeige erscheint, wenden Sie sich an
lhren ndchsten TraceTek Partner.

* Bei erfolgreichem Test, dies im Inbetriebnahmeprotokoll notieren.

Schalten Sie die Spannungsversorgung ab.

CHO1
Leak 538 ft

14:37

Abhangig von der ausgewahlten Einheit erhalten
Sie unterschiedliche Anzeigen:

02-Jan-03

feet: 527 bis 548 ft

meters: 160 bis 168

zones: 11

Anmerkung: Zur Anderung der Spracheinstellung

nutzen Sie die beiliegende Anleitung
Sp rachauswahl oder das TT DM-128 Handbuch

 Entfernen Sie den Teststecker und bewahren Sie ihn an einem sichern Ort auf, falls er erneut bendtigt wird.

e Falls jetzt keine weiteren Leitungen angeschlossen werden, schlieBen Sie die Gehausetiir.
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Anschluss des Sensorkabels

Wenn Sie die TTDM direkt zur Uberwachung von TraceTek Sensorkabel
verwenden, folgen Sie dem nachfolgenden Abschnitt. Wird die TTDM
ausschlieBlich als iibergeordneter Netzwerkmaster genutzt, iberspringen
Sie den nachfolgenden Abschnitt

Vorbereitung des Sensorkabels

Uberzeugen Sie sich und tiberpriifen Sie die einwandfreie Verlegung des
Sensorkabels, entsprechend der beiliegenden Anleitung.

Anschliisse
« Stellen Sie sicher, dass die TTDM spannungslos ist.

« Offnen Sie die Gehausetir. @@@@ 23]

e Fithren Sie das TraceTek Anschlusskabel durch die Durchfiihrung in der

Grundplatte @ in das Gehause ein.
» Ziehen Sie den Anschlussstecker @® fiir den Anschluss des LRED e BLJK et OL
_ - 8388 Schwarz
Sensorkabels von der Klemme auf dem Sensor-Interface-Board ©. sosuae l l ot
Grin

» SchlieBen Sie die vier Adern geméaB der Farbcodierung an. Wichtig:
Beachten Sie unbedingt die Farbcodierung, da das System sonst nicht
einwandfrei funktionieren kann.

« Stecken Sie den Stecker in die Anschlussklemme fiir das Sensorkabel
auf dem Sl-Board ©

Rot

Installation einer Zener-Barriere, wenn erforderlich Nicht-Ex-Bereich | Ex-Bereich

Bei Verlegung des Sensorkabels im Ex-Bereich der Zone 0 und 1 ist die TTDM . Zone 0 oder
Verwendung einer Zener-Barriere zwischen TTDM und Sensorkabel |

gemaB Zulassung vorgeschrieben. Wenden Sie sich zur Auswahl der T
richtigen, zugelassenen Zener-Barriere an Ihren TraceTek Partner.

Bei Einsatz einer Zener-Barriere beachten Sie bei der Installation die
entsprechende mitgelieferte Anleitung.

. Sensorkabel
I Verbindungskabel
L ]

Anschlusskabel

Anschluss des TraceTek Netzwerkes

Wenn die TTDM als Netzwerkmaster eingesetzt wird, befolgen Sie die
nachstehende Anleitung zum Anschluss der Busleitung

Anmerkung:Verschieden Netzwerkkonfigurationen bedingen unter-
schiedliche Anschlussvarianten der Busleitung. Beachten Sie hierzu das
TTDM-128 Handbuch

Vorbereitung der Busleitung

Stellen Sie sicher, dass die Busleitung ordnungsgeméB verlegt und iiber-
priift wurde..

Anschliisse

* Stellen Sie sicher, dass die TTDM spannungslos ist. PL

 QOffnen Sie die Gehdusetir.

« Fiihren Sie die Busleitung durch die Durchfiihrung in der Grundplatte 85 BT XITRS ©
@ in das Gehause ein. @)

« Ziehen Sie den Anschlussstecker J10 @ von der Klemme. ,5,

« SchlieBen Sie die Plusader (485+) an Klemme 3 und die Minusader UL Schirm RS-485 Busleitung zum
(485-) an Klemme 4 der Anschlussklemme J10 an. L Egjgg 8) nachsten TraceTek Modul

« SchlieBen Sie den Schirm an die Erdklemme @ an.
Wichtig: Beachten Sie unbedingt die Polaritdt, da das System sonst
nicht einwandfrei funktionieren kann.

» Stecken Sie den Stecker in die Anschlussklemme @.
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Anschluss an einen iibergeordneten Leitrechner

Es gibt drei Mdglichkeiten des Anschlusses der TTDM an einen
Leitrechner: liber die RS-232 Schnittstelle (Klemmen), iiber die RS-485
Schnittstelle (Klemmen), oder (iber eine Standard RS-232
Anschlussleitung (Stecker). Fiir den permanenten Anschluss sollte der
Anschluss auf Klemmen (RS-232 oder RS-485) bevorzugt werden. Der
Anschluss iiber die DB9 Buchse sollte nur zu Test- und Ubungszwecken
genutzt werden.

Anschliisse

» Stellen Sie sicher, dass die TTDM spannungslos ist.

« Offnen Sie die Gehausetir.

e Fiihren Sie die Busleitung durch die Durchfiihrung in der Grundplatte
(Nr. 17) in das Gehéuse ein.

« Ziehen Sie den Anschlussstecker J13 @ von der Klemme.

Fiir den RS-232 Anschluss:

*SchlieBen Sie die Adern RX, TX, RTS, CTS und DGND an die Klemmen
5,6,7,8und 10 an.

«Stellen Sie den Schnittstellenschalter @ auf dem User-Interface-Board
@ in Stellung RS-232

Fir den RS-485 Anschluss:
SchlieBen Sie sie Plusader an Klemme 5 (RX/A) und die Negativader an
Klemme 6 (TX/B).

«Stellen Sie den Schnittstellenschalter @ auf dem User-Interface-Board @ in Stellung RS-485

SchlieBen Sie den Schirm an die Erdklemme @ an.

PL

RS-232/485 5)(; COM PORT
@ SHIELD
—
l S hanp RS-232

RTS cable
X
RX

®

PL

RS-232/485 EXT COM PORT
J3

e fer NN
C— Re.age (y [ cable

©

Wichtig: Beachten Sie unbedingt die Polaritdt, da das System sonst nicht einwandfrei funktionieren kann.

«Stecken Sie den Stecker in die Anschlussklemme @.

Inbetriebnahme und Systemtest

Funktionskontrolle

Nach Abschluss der Installations- und Anschlussarbeiten schalten Sie die
Speisespannung der TTDM ein. Das System flihrt nun eine
Systemdiagnose durch und zeigt den Systemstatus an. Sofern die
Sensorkabel korrekt verlegt und angeschlossen, frei von Leckagen oder
anderen Problemen sind, leuchtet ausschlieBlich die griine LED, das
Display wird die nebenstehende Anzeige zeigen.

Ist das nicht der Fall, lesen Sie weitere Informationen zur Fehlerbehebung
im TTDM-128 Handbuch.

CHO1

System Normal

16:23

02-Jan-03

=4

Inbetriebnahme

Das TraceTek System sollte durch ein Fachunternehmen Inbetrieb
genommen werden. Der Verlegeplan ist maBgeblicher Bestandteil des
Systems und sollte unbedingt neben der TTDM angebracht werden. Die
TTDM meldet den Punkt des Sensorkabels, an dem die Fliissigkeit
erfasst wurde, mit Hilfe des Verlegeplans erfolgt dann die Bestimmung
des genauen Ortes.

Anmerkung:Bewahren Sie das mitgelieferten TTDM Zubehdr und die
Anleitungen und das Handbuch gut auf, da diese spéter eventuell
wieder bendtigt werden (Umbau, Schnitistellenanschluss, Betrieb)
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Wichtig: Alle Angaben - einschlie3lich der Abbildungen und graphischen Darstellungen - entsprechen dem aktuellen Stand unserer Kenntnisse
und sind nach bestem Wissen richtig und zuverldssig. Sie stellen jedoch keine verbindliche Eigenschaftszusicherung dar. Eine solche
Zusicherung erfolgt nur Uber unsere Erzeugnisnormen. Der Anwender dieses Erzeugnisses muss in eigener Verantwortung Uber dessen Eignung
fur den vorgesehenen Einsatz entscheiden. Die Haftung fur dieses Erzeugnis richtet sich ausschlieBlich nach den Liefer- & Zahlungs-bedingun-
gen von Raytech VertriebsgmbH. und deren Vertriebspartner.

Spezifikationen kdnnen ohne Vorankiindigungen gedndert werden. Zudem behélt sich Tyco sowie Raytech das Recht vor, ohne Mitteilung an
den Kéaufer an Werkstoffen oder Verarbeitungen Anderungen vorzunehmen, die die Einhaltung zutreffender Spezifikationen nicht beeitréchtigen.

Elektro Neumayr
Inh. Franz Neumayr

Preysingstralle 41-43 « 85283 Wolnzach E I— E K T R O
Fon +49 (0)8442 3998 » Fax +49 (0)8442 4436

www.elektro-neumayr.de
info@elektro-neumayr.de




